EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformite

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

Declaracdao UE de conformidade

Product Modal|Madéle du produil|Madalo de praducto|Modalka do produla|

820267, 820269, 820268, 820425, 820424

Mamea and addrass of the manufaciurar or his authonsed reprasaniative|Mom al adressa du fabricani ou da son mandalaira|Nombra v direcciin dal fabricania o da su reprasanianie avlorizado |Nomea a

andaraco do labricania ou do sed represaniante aulorzado|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This daclaration of confarmity & Bsuad under tha sole responsibilily of the manulaciurer|La présante daclaration da confarmilé asl dlablie sous la saule rasponzabild du fabricant|La presanta daclarackn
da conlformidad s awpide bajo la axclusiva responsabilidad dal labricanialEsla declaracio da conformidade & amibda sob a axclusiva responsabilidade do fabncania |

Object of the declaration|Objet de la declaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaracao|

Praduct Typa - Dascripbion [Type de produil - Descmplion| Tio de producia

|Tipo de producta |

Product Relaranca | RBélérance produil|[Realerancia dal producioRealardncia

do produio:|

Product Brand|Marque Produil|Producto da marca|Marca do produla|

Sarial number coding or batch number|Godification du numéro de séria ou
da lol|Codilicacidn dal nimaro de sarg|Codilicacia do niman da séra|

STRING LIGHT

820267, 820269, 820268, 820425, 820424 -

EAN Code: 3276007338805,

3276007338812, 3276007338799, 3276007334012, 3276007334029
Industrial Type Design Reference: BLF-L4-15-4.5D-U-1-507, BLF-L4-15-4.5D- U-
1- 508, BLF-L4-15-4.5D-U-1-509, BLF-L4-15-4.5D-U-6-511, BLF-L4-15-4.5D- U-

6- 510

INSPIRE

SSSSSSDDMMYYYY (SSSSSS:suplier code;DDMMYYYY:ETD)

The object of the daclaraton dascribad above i in conlarmity with tha
relavant Umian hamanization lagsiaton|Lobjal da la déclaration dacn i

dessus esl conformae a la kgslabion dharmanisabon de lureon

applicable|El obgio de la daclarackin dascnla antanormania as conlaoma
alalagislaciin de armonizacidn padinania de la Unidn| O objaio da
declaracio acima descrila astd em conlormidade com a legislacio de

harmoniz ag o da Unido aplicéval:|

2014_35_EU_LVD

alectrical equipment designed for use within certain voltage limits
[LVD)|matériel élactique desting i étre employé dans certaines
limites de tension |material eléctrico destinado autilizarse con
daterminados limites de tensién jmaterial elétrico destinado a ser

utilizado dentro de certos limites de tensdo |

2014_30 EU _EMC
Electromagnetic compatibility | compatibilité

électromag nétigue [compatibilidad electromagnética jcompatibilidade

aletromagnética |

2011_85 EU RoHS
Restriction of hazardous substances in electrical

products|Restriction des substances dangereuses dans les produits

électrigues|Restriccidn de sustancias peligrosas en equipos

eléctricos.|Restricio de substancias perigosas em equipamentos

elétricos|

Ralarancas o tha ralevant harmonmsad standards usad or
ralarancas b tha spaciiicatons in ralalion 1o which conformily &
daclarad |Rélarences des normeas harmonisdas pariinantas
appliquéeas ou das spaciicatons par rappord auxqualles la
conlormilé ast déclarda|Realerancias a las normas armonizadas
padinanias ulilizadas, o relarancias a las espacilicacioneas
raspacio a las cuales s declara la conformidad |Realerdncias as
narmas harmaonizadas padinanias ulilizadas ou reladncias as
aspacilicagdas para as quaie a conformidada & daclarada)|

EM B0598-2-20:2015

EM 60598-2-4:2018

EM 60598-1:2015+A1:2018
EM 524932015

EM IEC 55015:2018+A11:2020
EM IEC 61000-3-2:2019+A1 2021
EM 61000-3-3:2013+A1:2018

EMN B1547:20089

RoHS directive (EU)2015/863 amending Directive 201185/EU
IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017 GSV
IEC 62321-T=-222017

IEC 62321-T7-1:22015

IEC B2321-6:2015

IS0 170752017

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-2:2013

EM IEC 63000 : 2018

Whan applicabla, the name and numbear of notiiad body
numbar|La cas dchaani, k nam al la numérp da forganisma
ndlilié G uando carrasponda ® al nombra v nimean de
labaratorio notiicado qua haya emilido la cadificackn vy la
raferancia al documaniafZuands aplicdwl ™ o nomea &
nimearg do laboratdro noliicado que amiliv a carliicacdo ¢
a ralarédncia ao documeanitol

Signad for and on bahall of|Signéd par &l au nom da|Firmado por v an

nombra delAssinads por & am noma dea:|

Place and dale of issue|Dale el eu délablissemeani|Lugar v fecha de

axpadiciin|Local e dala de amissia|

Eric LEMOINE
International Project Quality Leader

Ranchin

160272022



